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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdyz nieuleczalna jej rana, gdyz dosiggta az do
dostowny Judy, dotkneta nawet bramy mego ludu, nawet
Jerozolimy.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Gdyz nieuleczalna jest jej rana, dotarta az do
literacki Judy, dotkneta nawet bramy mego ludu —
Jerozolimy.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Jej rana bowiem jest nieuleczalna, gdyz doszla az
literacki Gdanska do Judy, a dotarla do bramy mego ludu az do
Jerozolimy.
BG Przektad Biblia Gdanska Przeto, ze nieuleczone s rany jej, gdyz doszty az
literacki do Judy, a dosi¢gly do bramy ludu mego az do
Jeruzalemu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo zwatpiona jest rana jej, bo przyszta az do
literacki Judy, dotkneta si¢ bramy ludu mego az do
Jeruzalem.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bo rana jej jest nieuleczalna; ach, dochodzi az do
literacki Judy, dosi¢ga bramy mego ludu, az do Jeruzalem!
BW Przektad Biblia Warszawska Bo uderzenie Pana jest nieuleczalne, sigga az do
literacki Judy; kotacze nawet do bramy mojego ludu, az
do Jeruzalemu.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Bo jej rana jest nieuleczalna, sigga az do Judy,
literacki dochodzi az do bram mojego ludu, az do
Jerozolimy!
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo nieuleczalna jej rana, dochodzi az do Judy,
literacki siega do bram mojego ludu, do samej Jerozolimy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska nieuleczalna bowiem jest jej rana, przeniosta si¢
literacki nawet na Judg, dosiega juz bramy mego ludu -
samej Jerozolimy.
TUB Przektad Bi6uis. Houit mepexnan bo ii pana ckpinuiacs, TOMyIIo IPHHIIIIA aX 10
literacki YBT Padaina Typxomsika IOam i JoTopKHyJacs ax 10 6paMm MOro Hapozy,
ax 10 Epycaiumy.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Bo jej kleski beda nieuleczalne; tak, one
dynamiczny przenikng i do Judy; siegng az do bramy mojego
ludu, do Jeruszalaim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo zadany jej cios jest nieuleczalny; dosiggnat
dynamiczny bowiem az do Judy, plaga — az do bramy mojego

ludu, az do Jerozolimy.
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